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Narodny predhovor

Obrazky v tejto norme su prevzaté z elektronickych podkladov dodanych z CEN, © 2016 CEN, ref. ¢.
EN 378-4: 2016 E.

Normativne referenéné dokumenty

Nasledujuce dokumenty, celé alebo ich Casti, su vtomto dokumente normativnymi odkazmi a su nevy-
hnutné pri jeho pouzivani. Pri datovanych odkazoch sa pouzije len citované vydanie. Pri nedatovanych
odkazoch sa pouzije najnovSie vydanie citovaného dokumentu (vratane vSetkych zmien).

POZNAMKA 1. — Ak bola medzinarodna publikacia zmenena spoloénymi modifikaciami, ¢o je indikované oznagenim (mod),
pouzije sa prislusna EN/HD.

POZNAMKA 2. — Aktualne informéacie o platnych a zruSenych STN mozno ziskat na webovej stranke www.unms.sk.

EN 378-1: 2016 zavedena v STN EN 378-1: 2019 Chladiace systémy a tepelné Cerpadla. Poziadavky na
bezpe&nost a ochranu Zivotného prostredia. Cast’ 1: Zakladné poziadavky, definicie, klasifikacia a kritéria
vyberu (14 0647)

EN 378-2: 2016 zavedena v STN EN 378-2: 2019 Chladiace systémy a tepelné Cerpadla. Poziadavky na
bezpecnost a ochranu zivotného prostredia. Cast 2: Navrh, konstrukcia, sku$anie, ozna¢ovanie a doku-
mentacia (14 0647)

EN 378-3 zavedena v STN EN 378-3 Chladiace systémy a tepelné Cerpadla. PoZiadavky na bezpecnost
a ochranu zivotného prostredia. Cast 3: Miesto inStalacie a ochrana osoéb (14 0647)

ISO 11650 dosial nezavedena
ISO 13043 dosial nezavedena
IEC 60335-2-104 dosial nezavedena

Vypracovanie normy

Spracovatel: Slovensky zvaz pre chladiacu a klimatizanu techniku, Rovinka, prof. Ing. Vaclav Havelsky,
PhD., doc. Ing. Peter Tomlein, PhD.

Technicka komisia: TK 81 Chladenie, klimatizacia a vzduchotechnika
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EUROPSKA NORMA EN 378-4
EUROPEAN STANDARD

NORME EUROPEENNE

EUROPAISCHE NORM November 2016

ICS 27.080; 27.200 Nahradza EN 378-4: 2008 + A1: 2012

Chladiace systémy a tepelné cerpadla
Poziadavky na bezpecnost’ a ochranu Zivotného prostredia
Cast’ 4: Prevadzka, udrzba, oprava a zhodnotenie

Refrigerating systems and heat pumps
Safety and environmental requirements
Part 4: Operation, maintenance, repair and recovery

Systémes frigorifiques et pompes a chaleur Kalteanlagen und Warmepumpen
Exigences de sécurité et d’environnement Sicherheitstechnische und umweltrelevante
Partie 4: Fonctionnement, maintenance, Anforderungen

réparation et récupération Teil 4: Betrieb, Instandhaltung,

Instandsetzung und Rickgewinnung

Tuto eurépsku normu schvalil CEN 3. septembra 2016.

Clenovia CEN su povinni plnit vnutorné predpisy CEN/CENELEC, v ktorych su uréené podmienky, za
ktorych sa tejto eurdpskej norme bez akychkolvek zmien priznava postavenie narodnej normy. Aktu-
alizované zoznamy a bibliografické odkazy tykajuce sa takychto narodnych noriem mozno na poziadanie
dostat’ od Riadiaceho strediska CEN-CENELEC alebo od kazdého ¢lena CEN.

Tato eurdépska norma existuje v troch oficialnych verziach (anglickej, francuzskej, nemeckej). Verzia
v akomkolvek inom jazyku, ktort na vlastni zodpovednost vydal ¢len CEN v preklade do narodného ja-
zyka a ktora bola oznamena Riadiacemu stredisku CEN-CENELEC, ma rovnaké postavenie, ako maju
oficialne verzie.

Clenmi CEN su narodné normalizaéné organizacie Belgicka, Bulharska, Byvalej juhoslovanskej republiky
Macedonsko, Cypru, Ceska, Danska, Estonska, Finska, Franclzska, Grécka, Holandska, Chorvatska,
irska, Islandu, Litvy, Loty$ska, Luxemburska, Madarska, Malty, Nemecka, Nérska, Polska, Portugalska,
Rakuska, Rumunska, Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstva, Spanielska, Svajgiarska, Svédska,
Talianska a Turecka.

CEN

Eurépsky vybor pre normalizaciu
European Committee for Standardization
Comité Européen de Normalisation
Europaisches Komitee fir Normung

Riadiace stredisko CEN-CENELEC: Avenue Marnix 17, B-1000 Brusel

© 2016 CEN VSetky prava na vyuzivanie v akejkolvek forme a akymikolvek Ref. €. EN 378-4: 2016 SK
prostriedkami su vyhradené na celom svete ¢lenom CEN.
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Eurépsky predhovor

Tento dokument (EN 378-4: 2016) vypracovala technicka komisia CEN/TC 182 ,Chladiace zariadenia,
poziadavky na bezpecnost a ochranu Zivotného prostredia“, ktorej sekretariat je v DIN.

Tejto eurdpskej norme sa musi priznat’ postavenie narodnej normy bud vydanim identického textu, alebo
oznamenim najneskdr do maja 2017, a narodné normy, ktoré su s fiou v rozpore, musia sa zrusit' najne-
skoér do maja 2017.

Upozorfiuje sa na moznost, Ze niektoré Casti tohto dokumentu moézu byt predmetom patentovych prav.
CEN [a/alebo CENELEC] nezodpovedaju za identifikaciu ktoréhokolvek alebo vSetkych takychto patento-
vych prav.

Tento dokument nahradza EN 378-4: 2008 + A1: 2012.

EN 378 pod vieobecnym nazvom Chladiace systémy a tepelné cerpadla. Bezpecnost a ochrana Zivotné-
ho prostredia sa sklada z tychto Casti:

Cast' 1: Zékladné poziadavky, definicie, klasifikécia a kritérié vyberu;

Cast 2: Navrh, konstrukcia, skui$anie, oznacovanie a dokumentacia;

Cast 3: Miesto instalacie a ochrana osob;

Cast 4: Prevadzka, udrzba, oprava a zhodnotenie.
Hlavné zmeny v ¢asti 4 voCi predchadzajucemu vydaniu su tieto:
— harmonizéacia v ramci moznosti s ISO 5149: 2014;
— pridanie postupu vakuovania v 5.3.8;
— pridanie sku$ky vihkostiv 6.2.3.

V sulade s vnutornymi predpismi CEN/CENELEC su tuto eurépsku normu povinné prevziat narodné nor-
malizacné organizacie tychto krajin: Belgicka, Bulharska, Byvalej juhoslovanskej republiky Maceddnsko,
Cypru, Ceska, Danska, Estdnska, Finska, Franclzska, Grécka, Holandska, Chorvatska, irska, Islandu,
Litvy, LotySska, Luxemburska, Madarska, Malty, Nemecka, Norska, Polska, Portugalska, Rakuska, Ru-
munska, Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstva, Spanielska, Svajéiarska, Svédska, Talianska a Tu-
recka.
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1 Predmet normy

Tato eurdpska norma uvadza poziadavky z hladiska bezpecnosti oséb a majetku, stanovuje postupy na
ochranu Zivotného prostredia, postupy na prevadzku, udrzbu, opravy chladiacich zariadeni a postupy na
opatovné pouzitie chladiv.

Termin ,chladiaci systém*“ pouzivany v tejto norme zahffa tepelné Cerpadla.

Tato norma sa pouzije na:
a) chladiace systémy, stacionarne alebo mobilné, vSetkych velkosti vratane tepelnych ¢erpadiel;
b) sekundarne (druhotné) chladiace alebo vykurovacie systémy;
¢) umiestnenie chladiacich systémoy;

d) nahradzované &asti a komponenty dopifiané po prijati tejto normy, ak nie su identické svojou
funkciou a vykonom.

Tato norma nezahffia ,klimatizaciu v motorovych vozidlach® navrhnutl podfa vyrobkovej normy ako
ISO 13043.

Systémy pouzivajuce chladiva iné ako su uvedené v EN 378-1: 2016, priloha E nie su zahrnuté v tejto
norme, ak nemaju pridelent bezpeénostnu triedu podla normy ISO 817.

Tato norma sa nepouZziva na tovary v skladoch.

Tato norma sa nepouzije na chladiace systémy a tepelné Cerpadla, ktoré boli vyrobené pred datumom
vydania tejto eurépskej normy okrem rozSirovania a modifikacie systémov, ktoré boli zavedené po jej vy-
dani.

Tato norma sa pouzije na nové chladiace systémy, rozSirovanie alebo modifikacie uz existujucich systé-
mov a na existujuce stacionarne systémy, premiestfiované do prevadzky na inom mieste.

Tato norma sa pouzije aj v pripade zmeny typu chladiva v existujicom systéme, ked zhoda s relevant-
nymi ustanoveniami v kapitolach a ¢lankoch €asti 1 az 4 tejto normy sa musi posudit.

Cast 4 tejto eurdpskej normy uvadza poziadavky z hladiska bezpeénosti a ochrany Zivotného prostredia
vo vztahu k prevadzke, udrzbe, oprave chladiacich zariadeni, k zhodnoteniu, opatovnému pouZzitiu chla-
diva a k zneSkodneniu v3etkych typov chladiv, chladiacich olejov, teplonosnej latky, chladiacich zariadeni
a ich Casti.

Tieto poziadavky su uréené na minimalizaciu rizik zranenia oséb a poSkodenia majetku a Zivotného pro-
stredia, vyplyvajucich z nespravnej manipulacie s chladivami alebo zo znedistujucich latok, ¢o vedie
k poruche chladiaceho zariadenia a naslednému uniku chladiva.

Kapitola 4, ¢lanky 5.1.1 a2 5.1.4, 5.2, 5.3.1, 5.3.3 a 6.6 tejto normy nie su pouziteIné na jednotné systémy
pripojitefné do elektrickej zasuvky, hermeticky uzavreté v tovarni a v zhode s normami suboru EN 60335.

2 Normativne odkazy

Nasledujuce dokumenty, celé alebo ich Casti, su v tomto dokumente normativnymi odkazmi a su nevy-
hnutné pri jeho pouzivani. Pri datovanych odkazoch sa pouzije len citované vydanie. Pre nedatované
odkazy sa pouzije najnovsie vydanie citovaného dokumentu (vratane vSetkych zmien).

EN 378-1: 2016, Refrigerating systems and heat pumps — Safety and environmental requirements — Part 1:
Basic requirements, definitions, classification and selection criteria. [Chladiace systémy a tepelné ¢erpad-
la4. PoZziadavky na bezpeénost a ochranu Zivotného prostredia. Cast 1: Zakladné poziadavky, definicie,
klasifikacia a kritéria vyberu.]

EN 378-2: 2016, Refrigerating systems and heat pumps — Safety and environmental requirements — Part 2:
Design, construction, testing, marking and documentation. [Chladiace systémy a tepelné Cerpadla. Pozia-
davky na bezpeénost a ochranu Zivotného prostredia. Cast 2: Navrh, konstrukcia, ski$anie, oznagovanie
a dokumentacia.]
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EN 378-3, Refrigerating systems and heat pumps — Safety and environmental requirements — Part 3: In-
stallation site and personal protection. [Chladiace systémy a tepelné Cerpadla. Poziadavky na bezpec-
nost a ochranu Zivotného prostredia. Cast 3: Miesto inStalacie a ochrana oséb.]

ISO 11650, Performance of refrigerant recovery and/or recycling equipment. [Vykonnost zariadenia pre
zhodnotenie a/alebo recyklaciu.]

ISO 13043, Road vehicles — Refrigerant systems used in mobile air conditioning systems (MAC) — Safety
requirements. [Cestné vozidla. Chladiace systémy pouzivané v mobilnych klimatizacnych systémoch
(MAC). Bezpecnostné poziadavky.]

IEC 60335-2-104, Household and similar electrical appliances — Safety — Part 2-104: Particular require-
ments for appliances to recover and/or recycle refrigerant from air conditioning and refrigeration
equipment. [Elektrické spotrebi¢e pre domacnost a na podobné ugely. Bezpe¢nost. Cast 2-104: Vybrané
poziadavky na zariadenia pre zhodnotenie a/alebo recyklaciu chladiv z klimatizaénych a chladiacich za-
riadeni.]

koniecnahladu - textdalej pokracuje vplatenejverzii STN
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